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TIE_CLIL Foundation Course Reader. Jyväskylä, Finland: Continuing Education Centre, University of 
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Lingüística. Universidad de Alicante, 249-270. 

Muñoz, C. (Ed.). (2000). Segundas Lenguas. Adquisición en el Aula. Barcelona: Ariel. 
Muñoz, C. (forthcoming). Los Avances Canadienses en la Enseñanza de Segundas Lenguas. Reflexiones sobre 
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%20España.pdf  
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Quincannon, J., & Navés, T. (1999). Two activities from an Interdisciplinary Project Carried Out in Metropolitan 
Barcelona by the Content Teaching Group. In R. Ribé & T. Naves & E. Tragant (Eds.), Ensenyament de 
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